
 
Abbildung 1: Ausschnitt von Foto IMG_0285.JPG/2015, Kopfzeile, unscharf 

Detail from Photo IMG_0285.JPG/2015, heading line, out of focus 

 

 
Abbildung 2: Ausschnitt von Foto IMG_0285.JPG/2015, als Vergleich für das vorherige unscharfe Foto  

Detail from Photo IMG_0285.JPG/2015, for a better photo to the previous blurred photo 

 

 
Abbildung 3: weiterer Ausschnitt von Foto IMG_0285.JPG/2015, nur zur Übersicht, unscharf 

another Detail from Photo IMG_0285.JPG/2015, only for a overview, out of focus  



 
Abbildung 4: Ausschnitt von Foto IMG_0286.JPG/2015 

Detail from Photo IMG_0286.JPG/2015 

 

 
Abbildung 5: Ausschnitt von Foto IMG_0287.JPG/2015 

Detail from Photo IMG_0287.JPG/2015  



 

 

 

 
Abbildung 6: Ausschnitt von Foto IMG_0288.JPG/2015 

Detail from Photo IMG_0288.JPG/2015 

 
Abbildung 7: Ausschnitt von Foto IMG_0289.JPG/2015 

Detail from Photo IMG_0289.JPG/2015 

 

 
Abbildung 8: Ausschnitt von Foto IMG_0290.JPG/2015 

Detail from Photo IMG_0290.JPG/2015 

 

 
Abbildung 9: Ausschnitt von Foto IMG_0291.JPG/2015 

Detail from Photo IMG_0291.JPG/2015 



 
Abbildung 10: Ausschnitt von Foto IMG_0292.JPG/2015 

Detail from Photo IMG_0292.JPG/2015 

 

 

  



gelb: unklar, yellow: unclear, deutsch-englisch, german-english 

 400. Im Jahr 1838 401. 

No. Angaben des Bräutigams. Angaben der Braut. 

Tag 

des 

Aufgebots. 

Tag und Ort 

der 

Trauung. 
 

3. 

Der Junggesell Mstr Johann Christian Thermer 

Einwohner und Leineweber allhier, nachgelassener ehel 

jüngster Sohn des Einwohners ȗ Schneiders, weil. Johann 

Adolph Thermer , allhier 

Jgfr. Johanne Christiane Lud 

wig, ehel. jüngste Tochter 

des Einwohners Leinewebers und 

Gemeindevorstehers, wie auch jetzig 

Schankwirths, Mstr Christian 
Wilhelm Ludwig allhier 

Der zweite Oster 

feiertag und weil 

wegen gehaltener Kon 

firmation am Sonntage 

auasxxxx i begint das 
zweite Aufgebot auf/sge 

setzt gebliebexxxxxd 
erfolgt dieses und des 

dritte Dom. xxx Dxx 

Den 1. ersten Mai 

hier zu Ichstedt. 

 Mstr = Meister 

Leineweber = Leinenweber 
nachgelassener = Vater ist bereits verstorben 

ehel = ehelicher 

ȗ = und 
weil. = weiland, bedeutet verstorben 

Jgfr. = Jungfrau 

ehel. = eheliche 
Leineweber = Leinenweber 

Mstr = Meister 

  

 

 400. In the Year 1838 401. 

No. Particulars of the Groom. Particulars of the Bride. 

Day  

of the  

Banns. 

Date and Place  

of  

Marriage. 
 

3. 
The bachelor Ma. Johann Christian Thermer 
inhabitant and lineweaver from here, posthumous mari 

youngest son of the resident â tailor, frml. Johann 

Adolph Thermer , from here 

Vgn. Johanne Christiane Lud 
wig, mari. youngest daughter  

of the resident lineweaver and 

Community leader, as well currently 
innkeeper, Ma Christian 

Wilhelm Ludwig from here 

At the moment is too much 
unclear. The first 4 lines mean: 

The second Easter  

holiday and because 
for holding the con 

firmation on Sunday 

The 1. first May 
here to Ichstedt. 

 Ma = master craftsman 
lineweaver = linen weaver  

posthumous = Father is already dead 

mari = marital 
â = and 

frml. = formerly, it means deceased 

Vgn. = Virgin 
mari. = marital 

lineweaver = linen weaver  

Ma = master craftsman 
 

  

 

  



Quelle/ Source 

Tauf –,  Geburts –, Heirats – und Sterbeeintragungen: Nummer und Bezeichnung des Buches wurden vergessen aufzuschreiben 

Baptism –,  Birth –, Marriage – and Death records: Number and name of the book have been forgotten to write down 

 

Ort/ Location 

Evangelisches Pfarramt 

Frankenhäuser Str. 16 

06556 Ringleben 

Deutschland/Germany 

 

anwesend/present (10.11.2015) 

Klara & Patrick Thurmer, Norman Thürmer, Brigitte Graß (Sekretärin/secretary) 

 

Transkription und Übersetzung durch/ transcription and translated by   

Norman Thürmer 

 

Stand 

05.12.2015 

 

 
Abbildung 11: Ausschnitt von Foto IMG_0267.JPG/2015  

Detail from Photo IMG_0267.JPG/2015  


